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REDACCION DE LOS INDICES.

et

Para el servicio de los libros y optsculos impresos existentes
en fas Bibliotecas adminigtradag por el Caerpo de Archiveros, Bi-
bliotecarios y Anticuarios, se redactarin por ahora dos indices:
uno principal § de aufores, y otro auwxiliar 6 de titulos. Termina-
dos que sean éstos, se procederd 4 la formacion del ecatilogo me-
tddieo ¢ por drden de materias, con arreglo 4 las instrucciones
que se publiquen al efecto.

En lag Biblioteeas que no estén organizadas, y cayos libros e
hallen confusamente hacinados, dntes de emprender el trabajo de
redaceion de indices, se procederd & formar un inventario de todas
las obras que contengan. En este caso, los volimenes se colocarin
sucosivamente por tamafios, distribuyéndolos en partes proporeio-
nadas, es decir, de 10 en 10, de 50 en 50, de 106 en 100, segun lo
econsienta ol local, y con el objeto de hallarles despues mas facil-
menge cuando sea menester ponerlos en los sitios que les corres-
pondan; y se numerardn en seguida desde el uno hasta donde alean-
een, no por obrag, sino por tomos, ¥ no detinitiva, sino provisio-
nalmente. A cada volimen se le formurd su papelsta, reducida 4
las indicaciones de aubor, titule y edicion, y una vez terminado el
inventario de todos los volimenes, se reanirdn por rigoroso dérden
alfabético lag papeletas, de suerte gue queden juntas todas las re-
ferentes 4 un mismo aunbor, & una misma obra y & una edicion
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idénties. Se rennirdn igualmente todos log volimenes buscindolos
por log regpectivos nduneros; y como necesariamente han de resul-
tar indtiles las eédulas correspondientes 4 log tomos segundos y
sucesivos, cuando los haya, se prescindira de ellag, consservando
g6lo las relativas 4 los primerns, que podrin sorvir de guia y fun-
damento para el eatdlogo definitivo,

Los indices se escribirdn en hojas sueltag de papel fuerte, y
para cada articalo hibliegrafico que haya de constar en ellos, se
destinard una papeleta. Dichas hojas serdn de igual tamafio en
cada Biblioteca.

Lus palabrag neeecsarias para la redaceion de los artieulos bi-
hliograficos se tomarin de la portada, é i esta es insuflciente, de
la anteporfada, de los encabozamientos, del colofon ¢ suscricion
final, 6 de cualquiera otra parte de la obra en que se encuentren,
trangeribiéndolas sin alterar su ortografia, dun euando sea errénea
¢ anticuada. 8i hubicre erratas que pudieran parecer equivocacio-
nes del redactor de la papeleta, se eseribira 4 continuacion de ellas
la palabra sie; y case que fuoren de difieil interpretacion, se pon-
dra ésta en una nota.

Cuando la portada esté eserita en dos ¢ m4s lenguss, una de
clias la castellana, 4 ésta se dard la preferencia para redactar la
papeleta; ¥ 5i no conticna version en casfellano, se eseribird la eé-
dula en el idioma que con €l tenga mayor afinidad.

En las eédulas de obras econ portadas, titulos ¢ encabezamien-
tos, y colofones escritos en lenguas, cuyos caractéres alfabéticos
son distintos de los latinos, ¥ representan sonidos que no pueden
expresarse exactamente con éstos, se emplearan los peculiares del
idioma 4 que correspondan. Los datos hibliogrificos asi expresa-
dos irdn segnidos de una traduceion en eastellano.

II,

El indice de Autorcs eomprenderd dos especies de papeletas:
unas principales, otras de remision.

Lag principales expresarin la clasificacion bibliogrifica dela
obra; el nombre del antor; el titulo; el nombre del traductor, adi-
cionador, anotador, compilador, director, ¢ editor liferario ¢ ar-
tistico; si estd exornads de mapas, planos, lirninas ¢ cuadros si-
ndpticos; la edicion; la residencia y el nombre del editor ¢ del li-
brero; el lugar y afio de la impresion y nombre del impresor 6 de
ls imprenta; el nimero de voliimenes y su tamafio ; la encuader-
nacion ; las circunstancias especiales del ejemplar, v 1a marca, esto
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ps, los mimeros 6 lebras que indigaen el lugar que ocupa la obra
en Ja Biblioteca.

Con respecto & la clasificacion bibliogréfice, se seguird la estable-
cida por Mr. Brunet en su Manwel du Libraire, indicando por ahora
solamente la ¢luse A que corresponda cada obra. Lag clases son seis:
Teologha, Jurisprudencia, Ciencios y Arvies, Bellas Letras, Historin
y Bnciclopedins. En esta (ltima se inclnirdn Ias revistas y periddi-
cos engielopédicos.

Acerca del nombre de ouwfer, se observaran las siguientes pre-
venciones:

-1.* Las papeletas de obras de ‘escritorss griegos, latinos y
orientales gue tengan mis de un nombre, prineipiardn con aguel
por el enal sean conocidos generalmente, y los que le anfecedan
se& escribiran 4 continuacion, entre pardéntesis, v. g., Cicero (Mar-
cus Twiling); mas sila tradicion literaria no hubiere conservado
ningunp con preferencia, empezarin aquellas con el primero, por
ejemplo: Abul-Hasan-Ali-ben-Abd-allah Ibn-Abi-Zer’ Fesano.—=Annales
regum Mawrilonie.

2" Las eédulas de obras pertenecientes & escritores no eom-
prendidos en la regla anterior , comenzaridn por el primer apellido,
aungne no sea el mis conocido.

2. Los nombres escritos en lenguas que tienen verdadera de-
clinacion, ge pondrin en nominativo. ‘

4.* En las papeletas de antores euyos apellidos se compongan
de un articulo, 6 de preposicion y articulo, y un nombre, escritos
separadamente , pero cuya union se halle establecida por el uso,
ocuparin el primer lugar los articulos § rreposiciones, (modelo 7.%).

5.* Lag eédulag eorrespondientes 4 libros escrifios por santos y
beatos, comenzardn con los nombres propins; se eseribird, pues:
Juen de lo Craz (San) Raimundo Lullio (Beaiv).

68 Las de obras de eseritores de lag drdenes religiosas que on
ver del apaliido de familin usaban del nombre de un santo & miste-
rio, 6 del de un pueblo, empezarin por el nombre de éstos & por
los adjetivos San, Sento, Sentésimo; asi se dird: Medrid (Fray Am-
brosio de), Concepcion (Fray Diego de lg), Sun Burlolomé (Fray Pan-
line de).

9.* Cusndo en un libro no consta el nombre del autor, pero si
su tihulo de noblexa & dignidad, éstog hardn las veces de apellido;
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asi laz papeletas de obras del Murgués de Monddjor, del Bector de
Vallfogons, comenzarin por los vocablos Vallfogona y Mondéiar.

8. Los anagramas y pseadonimos serdn considerados como
verdaderos nombres.

9.* Se transeribirén todos los nombres y apellidos del autor que
eontenga la obra, y de los titulos de nobleza 6 dignidad, situviere
mis de uno, aguél por el cnal sea mds conocido, pero no sus em-
pleos ¥ condecoraciones,.

10,2 8ila obra no expresa el nombre § alguno de los apellidos
del autor, se anotarin los que falten, (mmodelo 9.°).

1L.* Eu los casos comprondidos en las reglas 7.% y 8.%, y siompre
que el libro sea de otro actor que el sefialado en la portada, se
pondra el nombre verdadero al fin de la papeleta.

12.* QCuando el nombre del autor neo conste en la portada, y si
en otra parte de la obra, no serd ésta catalogada como andnima, y
ge indicard en una nota ¢l folie 6 pdgina en que se halle.

Expresado el nombre del autor , se copiard integro el #iulo de
la obre, excepto cuando contenga explicaciones ¢ amplificaciones
indtiles, en cuyo caso se extractard, procurando no omitir ninguna
palabra necesaria para dar 4 conocer el asunto del libro, 6 para
distinguir ana edicion de todas las restantes. Las supresiones de
vocablos se indicardn eon puntos suspensivos.

Se repetira el nombre del antor en el lugar que ocupe en la por-
tada, siempre que de su omision pueda resultar falta de claridad
en el titulo.

81 las obras son incwnables, es desir, anteriores al siglo xvi, se
transcribirdn por entere las portadas, encabezamientos y eolofones,
aungue fueren muy extenses, marcando con rayas la division de
renglones del original.

Cuando un libro contenga preliminaves, apéndices i otros do-
cumentos de interés, que no se hallen mencionados en la portada,
se hard indicacion de ellos al fin de Ia papeleta.

Delas obras que carezcan de titulo d encabezamiento, lo cual
es frecuente en las de cortas dimensiones, se redactard en castella-
no uno que denote el asunto de que tratan 6 el género de composi-
cion, escribiéndolo entre corchetes de esta forma [ 1, ¥ 4 conti-
nuacion se pondrin entre comillas las primeras palabras con que
comience el papel, libro 6 folleto. Del mismo modo se trasladarin
las primeras palabras 6 el primer verso en las composiciones poéti-
cag, cuando el titulo sea meramente genérico, como Loa, Cancion,
EBdieto, Munifiesto. Si fuere precigo aliadir alguna palabra al titulo



9

para especificar el asunto, 2e pondrd 4 continuacion entre corche
tes 6 en nota. ‘

En las cédulag de fraduceionss en que se hubiere alterado no-
tablemente el titulo puesto por el autor, como ruele suceder con
lag obrag dramébticas y otrag de entretenimiento, se anotard el que
Deven en el original.

¥n las papeletas correspondientes 4 colecsiones de obras de un
mismo autor, se eseribird una lista que contenga los titulos inte-
gros de todas enando sean de bastante extension, § pertenezcan al
génere dramitico ; pero si {ueren composiciones breves, se agru-
pardn en dicha ligta por materiag; v. g., Poesfas, Cuenlos, (mo-
delo wans. 1,9,

De los titulos escritos en lenguaz antiguas 6 extranjeras, ex-
cepto In latina y sus derivadas, se pondrd al pid de la cédula una
traduceion en castellano.

A it

Los nowmbres de los troductores, adicionadores, anotadores, compiin-
dores, directores ¢ editores literarios 6 artisticos, se reproducirin
exactamente, y si no constan en la pertada ¢ se hallan encubiertos
bajo pgenddnimos ¢ anagramas, se indicarin en una nota.

Si [a obra esta ilustrada con planes, mapas, cuadros sindplicos ¢
{dminas, se expresard asi, en los términos que diga la porfada, y
cuando nd al pié de la papeleta, especificando, respscto de las es-
tampas, sisob retratos, vistas, efe., si estdn grabadasg en acero, co-
bre, ete., 6 son litografias ¢ fetografias; y aun si fueren de mucho
mérito, se dird sa ndmero y los nombres de log pintores, dihujan-
tes 6 grabadoves.

Lt eddeion se seialard en los términos que exprese la portada.

P i

De la residencia y nombre del editor  del librero, s6lo se darg no-
ticia coando diechos datos ocupen en la porfada el sitio destinado
generalmente 4 estampar el pié de imprenta. 8i log editores & li-
brevos fueren dos ¢ mds, se copiard Gnicamente el nombre del gue
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ocups el primer lugar, poniendo 4 eontinnacion puntos zuspen-
sivos.

Bl lugur y afic de la impresion y el nombre del impresor ¢ de lo im-
prenta, se eopiarin con exactitud, ya se hallen estos pormenores en
[a portada, ya en otra parte de la obra, transcribiendo integros los
nombres geogrificos, y poniendo # continuacion de las fechas es-
critas en cifras ircegulares y desusadas su equivalencia ¢n nime-
ros ardbigos. Si el libro earece de todos 4 de alguno de los referi-
dos datos , se pondrdn las abreviaturas §. 7., §. 4., 8. a., §. I n. .
(Sin lugar, imprepta ni afio), expresindelos en una nota cuando
puedan deducirse de lag licencias para la impresion, la fasa, los
caractéres tipogrificos d otra cireunstancia.

En lag cédulas correspondientes & obras publicadas por més de
tres impresores, bien que el caso no sea frecusote, se omitird la
indicacion de los que excedan de dicho nimero, marcando la su-
presion con puntos suspensivas.

En las de obrag de eseritores judios en que esté expresade cl
afie de impresion con arreglo 4 la era por ellos introdueida, se
transeribird dicha fecha poniende 4 continuasion, entre corchebes,
su equivalente segun la era vulgar. Lo mismo se hard con los li-
bros franceses, cuya fecha corresponde & la era republicana.

Cuando el pié de imprenta sea errdneo 6 falso, se pondrin-en
unz nota los verdaderos nombres ¢ fechus.

Las pravenciones que anteceden se observarin tambien respee-
to de las obras literarias grabadas, ltografiadas § estampadas por
cualguier otro medio de reprodaceion, dando noticia de lag fecehas
y de los establecimientos 6 artistas que las ejecutaron.

En cnanto al ndimero de voldmenes, se dird si las partes ¢ tomos
estan divididos en volamenes, ¢ si 6l volamen encierrs mas de un
tomo. Laindicacion del tamahio sin que vays precedida de la del
nimera de voliimenss dard 4 entender que sélo consta de uno
la abra.

8ila publicacion no llegd 4 terminarse, se anotard el nimero
de entregas, partes 6 tomos rue salierou 4 luz.

Bl famaiio no se dedueird de la apariencia exberior del libro, sino
del plegado vy signatura de sus pliegos, sea ¢ no sontinuo. el papel;
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y para apreciar con exactifud las dimensiones del mismo, se adop-
tard por patron 6 tipo la marea regular egpafiola; de modo que los
tamafios que excedan de esta, sin llegar 4 ser mavea doble, ¢ sea
dos veces la regular, se denominaran Fol. m. (marquilla), 4.° mar-
quilla, 8." m., 12.° m., 24" m., ete,; los que pasen de la marca
dohle sin Uegar 4 la cuddruple, se llamarin Fol. d. (doble} mar-
quilia, 4.°d. m.,8.°d. m., 12.°d. m., 2¢.% &. m., efe.

En las eédulas de papeles sueltos, de oplseulos que contengan
menos de un pliego de impresion y do libros grabados, fotolitogra~
fiados, etc., en hojas suelins de tamafio menor que un pliego de
marea regular, la antigna nomenciatura serd sustitnida eon Ia ex-
presion métrico-decimal de las dimensionss de la parte impresa de
una pagina regular de la obra, sefialando en milimetros primero
la altura y luego la anchura.

Respecto de la enceadernacion, s6lo se indicard la especie 4 que
pertenezea por medio de ins abreviafuras usuales, cuando sea co-
mun; mas sl fuere notable por su antigitedad ¢ mérito artistico, se
dard noticia de sus adornos, de la época 4 gue corresponda y del
nombre del eneuadernador, caso que esté firmada.

Asimismo se anotarfu en las papeletas las circunstancias espe-
ciales del ejemplar que se catalogue, como son: su rareza; st estd
impreso en vitela, seda, papel grande, de China, ete.; i contiene
notas ¢ documentos manuscritos de importancia ¢ auwtégrafos de
personas distinguidas; su procedencia en el caso de que habiere
pertanecido 4 algana coleccion 6 libreria célebre, y la faita de to-
mos, hojas ¢ ldminas.

Ln las eédulas de libros incunables se sxpresard tambien la cs-
peeie de letra en gue estén impresos, por ejemplo, gdtica, de drtis,
itdlica, ete.; el pamero de hojas y el de lineas y columpas do una
pagina regular, y si ticnen 6 no portadas, {oliscion, signaturas,
reclamos, iviciales iluminadas y escudos ¢ emblemas de los im-
presores.

PR VNSNS

La marce sc escribivd en el anverso de las papeletas.
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IIL

Las obras andnimasg, ¢ sin nombre de anfor, bisn se haya sn-
primido éste absolutamente en ellag, bien ge halle reducido 4 una
indieacion insuficiente, como letras iniciales, asteriseos 6 puntos
sugpensivos, se inelnirdn asimismo en el indice de anfores, y sus
papeletas comenzardn con la primera palabra del #tule, excepto ai
fuere artieulo indicativo en sus formas masculine vy femenina, 6
genérico, pues enténces se dard la preferencia al vocablo siguien~
te, colocandn aguel entre paréntesis. Tambien se pospondrin los
adjetivos numerales absolutos y ordinales, ylos que sean meros
epitctos, como siele, primera, breve ¥ nueno; y aun convendrd & ve-
ees hacer lo mismo con nombres sustantivos, por ejemplo, sise
trate de catalogar obras cayo titule principiec con las palabras
Toms, Parte, Traduccion y otras semejantes.

Siempre que pueda averiguarse el nomhre dsl autor, se esecri-
bird al fin de la papeleta.

Lag enciclopedias impresas en forma de diceionario, las revis.
tas, periddicos y eualesquiera otras obras publicadus por acade-
mias § asociaciones numerosas de escritores, serdn consideradas
eomo anénimas, dun cuando consten en ellas los nommbres de las
personas que contribnyeron & su publicacion.

En las papeletas de revistas y de periddicos se indicarin las fe-
chag en que comenzaron y cesaron, las interrupeiones que hubis-
ren sxperimenftado en su publidaciun, los periodos en gue salian 4
laz, y los cambios de titulo.

Como andnimas se catalogarin tambien las colecciones de obras
de diferentes autores, sea cual fuere su titulo, y uungue contengan
los nombres de aguellos. ¥n las papeletas prineipales correspon-
dientes 4 esta clase de libros se escribirda una lista sucinta gue
comprenda los nombres de log autores y los titulos de las obras
sigiiendo el drden en que se hallen en los tomos, y afadiendo, si
la eoleccion es facticia, el lugar v afio de impresion de cada una,
{modelos 2., 3.” y 5.7}

Cuando hubiere dos & mds ejemplares de la misma edicion de
una eoleecion, se pondré dicha lista no mas que en la papelata de
uno de ellos, ¥ para uno solo se redactardn las remisiones propias
del indice de autores y las eédulas del de titulos. Esto es aplicable
tambien & los ejemplares de diversa edicion, si es igual su con-
tenido.

Agimismo no ge ineluird 1a lista meneionada en las cédulas cor-
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regpondientes 4 colecciones de escritos bhreves, y por lo general
anonimos, comn gon las compuestas de trozos entresacados de di-
versos librog, las de documentos histéricos, diplomdticos 6 legis-
lativos, las de romances, cuentos, y otrag de especie andloga. De
lag obrag eontenidas en estas colecciones no se redactardn tampoeo
pepeletas de remigion ni para el indice de autores ni para el de
titulos.

Las papeletas principales de volimenes que sin llevar un titulo
2eneral, como Biblioteca d Caleccion contengan dos 6 més ohtas
sueltas de uno mismo 6 de diversos autores, se redactarin expre-
sando la clasificacion, nombre de antor, titulo y demds pormeno-
res bibliograticos del primer tratedo gue se halle en el tomo; y &
continuacion se dard una lista brevizsima de los demaa, compransi-
va del nombre del antor, si no son todos de uno mismo, el titaloy
et lagar y afio de improsion, (modelos 4.° y 6.9)

IV,

Adexmds de las papelefas principales de cuya redaccion tratan
los articulos precedentes, formardn parte del Indies de Auvtores
ofrag de remision.

Seran ohjeto de ests clase de remisiones:

1. Cada nna de las obras comprendidas en las coleeciones de
diferentes escritores, (modelos 2., 3.° y 4.%), y en las facticias de
un misme autor, {modelos 5.2 y 6.°}

2.2 En log libros escritos por dos 6 més anfores, log nombres de
los gue no oeupen ¢l primer lugar en la eédula prineipal, (mode-
lo"7.%)

3.° Los nombres de los autores de libros comentados, siempre
que lag eédulas prineipales empiecen con el nombre del autor de
lus comentarios, y vaya unido 4 dstos el texto integro de la obra
sobre que versan, (modelo 8.9)

4.° En las obras compuestas dc dos 6 mas tratados de diferen-
tes antores, los nombres de ios que no se lallen en primer término
en las cédulas principales, {modelo 9.%)

52 TLos nombres de teaductores, (modelo 8.}y refundidoves,
{(modeln 10,

6. TLos nombres de compiladores, directores 6 ediiores litera-
vios ¢ artisticos, (modelo 3.°) ‘

7.2 El primer apellido del sutor siempre que, por no expresario
&l libro, empieee con otro la papeleta principal, (modelo 9.9

8.° La segunda parte de log apellidos de antor, compuestos de
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un arfieulo, 6 preposicion y articulo, y un nombre, caanda ge ha-
llen eseritos con separacion en la obra, (models 7.%)

9.7 Los segundos apsllides si los que estdn en primer lagar son
patronimicos é nombres de santos, 6 si los eseritores son mAs co-
nocidos por ellog que por los primeros, (rodelos 6.9, 7.7, 4. y 10.")

10.° Los titulos de nobleza ¢ dignidad, (modelo 1.°}

11.° Los apellidos de los autores de abras que hayan sido publi-
cadas ¢como anonimas, {modelo 2,%)

12.° Los verdaderos apellidos de los autores si en las papeletas
principales estdn eseritos con ortografia errdnea 6 traducidos &
otras lenguas, 6 si los libros han gido dados 4 lus bajo pseuddni-
mos 6 anagramnas, (modelo 8.")

13.° Cada uno delos titulos con que sucesivamente hayan salido
a laz las revistas, periddicos y demds obras andnimas gue hubie-
ren variado de nombre en el eurso de su publicacion, (modelo 11.%)

14.2 Cunando haya papeletas principales de obras andnimas que
comiencen por voeablos escritos coun ortografia errdnea ¢ anticua-
da, se harin remisiones por las palabras usuales y correctas, (mo-
delo 12.%)

Lo dizpuesto en las prevenciones 7.2, 8.2, 9%, 10,2, 112 y 12.*
se observard tambien respecto de los nombres de traductores y de
lag demds personas que se mencionan en las sefialadas con log ni-
meras D y 6.

A fin de no aumentar sin necesidad ¢l ndmero de papsletas, se
procurard no redactar de cada obra tantas remisiones cuantos sean
los ejemplares que de ella posca la Biblictecs, siempre gue una
sola baste para que paoedan consultarse todas las papeletas prinei-
peles que empieeen con la misma palabra, ya correspondan 4 obras
diferentes de un autor, ya pertenezcan & distintas ediciones de un
libro andénimo, de una traduccion, de anos comentarios 6 do cnal-
quiera otro trabajo de los que se hallan comprondidos en las ante-
riores prescripeiones. ‘

Los muodelos de papeletas que van al fin de esta Instrueeion in-
diean los pormenocres bibliogrificos que deben contener, y la {or-
ma en que han de redactarse las variag especies de remigiones
pertenecientes a} indice de Autoros.

V.

Las papeletas del Indice de Titulos se referivdn & 1ag contenidas
an &l de Autores de las cuales sa deriven, bien sean éstas prineipa-

leg , bien de remision, y sge limitardn & expresar cou exactitud,
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aunque mas sneintamente gue en lus cédulas de autor, el titulo
del libro, comenzando por la palabra principal, y colocando entre
paréntesis las que la antecedan, sin omitir nunea la primers; y &
mencionar en renglon separado los nombres del aufor, § 8i la obra
es andnims, el primer vocablo de Ia cédula del indiee principal 4
ue carresponda.

Para redactar estas papeletas, no debe adoptarse por vox prefe-
rente ni el primer sustantive ni la gque exprese la materia de la
obra, sino agquella que indicando clara y distintamente el asunto,
no puede omitirse ni alterarse nunca al pedir el libro; y descen-
diendo 4 algunos casos espeeciales, desde luege pueden ponerse por
wjemplos los signientes:

1.7 Las papeletas de tratados de cieneias ¢ artes se principiarin
por el nombre del arte 6 clenecia & gue se refleran.

2. Las gramaticas, diccionarios y otros libros elementales es-
eritos pars estudio de las lenguas, por ¢l nombre del idioms sobre
Gue versen.

3.° Las novelag y obras dramiticas por los nombres del héree 6
protagonista, =i se mencionan en los titalos.

4. Los libros referentes 4 la historia sagrada, universal ¢ na-
tural, por [& voz Historia.

5.” Las historias generales ¢ particulares, per el nombre de la
nacion, puehlo ¢ suceso de gque traben.

6. Las vidas de santos por sus nombres propios.

7.° Las Wografias, panegiricos, oraciones fdnebres y elogios
de personas notables, por sus apellidos ¢ titulos nobiliarios més
conocidos.

8.° Los periddicos y revistas especiales, por ¢l nombre del arte
4 eiencia en que se ocupen.

$.° Hay obras que exigen més de una papeleta de titulo, ya por
ser varios los asuntos sobre que versan, ya porgue contienen las
portadas dos ¢ mds palabras principales ; asi un Compendio de Psi-
eologin, Logica y Hiica, requericd para cada tratade su cédula par-
ticular; y de las relaciones de fiestas pablicas celshradas en obse-
guio de prineipes 0 varones ilustres, en las canonizaciones de san-
tos, ete., convendrd redactar una papeleta que principie con el
nombre del santo ¢ del pergonaje, y ofra con el de la poblacion
donde se verified la solemnidad, pues dichos libros suelen contener
datos interesantes, no sélo para Ia biografia de lag personas aclu-
madas, gino tambien para la historia de los pueblos.

16.°  Sise trata de libros en que por carecer de titalo ¢ llevar uno
meramente genérico, hagan las veces de tal las palabras con que
comience ol texto, se empezard la papeleta por la primera de dsfe,
gin excepeion siguns.
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115 Las papeletas de libros cuyos titulos 1o contengin término
algune gue merezca la calificacion de principal, conio se advierte
en gran niimers de obras misticas, novelescas y dramdticas, comen-
zaTan por la primera palabra, con lag exeepciones establecidas para
las eédulas principales de escritos andnimos.

Debiendo ser considerado el indice de titulos meramente como
auxiliar, se cuidard de no incluir en é mas eédulas que lag indis-
pensables para facilitar el servicio del eatéilogo de autores. Par 1o
tanto no se redactaran para este indiee papeletas de los voldmenes
qué no puedan ser pedidos sin expresar ol nombre del antor, como
son los que levan el titulo de Qdras, Hserilos, ete., sin ningun
adjetivo que indigue la materia de que tratan. Indtiles serdn por la
misma razon las remisiones de toda obra andnima, cuya cédula
principal comience con la palabra que,siguiendo las reglas estable-
cidas, habria de ser tambien la primera de la papeleta de titulo. No
se eseribivdn tampogo de cada obra tantas eédulas de titulo euan-
tos sean los ejemplares que de ella se conserven en la Biblioteca,
sunque pertenczean & distintas ediciones, pues no habiendo dife-
rencia esencial en la redaccion de las portadas, ana sola remision
serd suficiente para poder examinar todas las papeletas principales
del libro solicitado que ¢omiencen con la misma palabra.

Las papeletas relativas & un mismo asuntoque, por empezar con
palabras diferentes, deban conservarse separadas en el indiee de
titulos, se enlazarin por medio de remisiones, (modelo 13.Y}

Awreglo de los indices.

L] Catiloge de Impresos de cada Biblioteca se dividird en dos
soceiones , comprensivas la una de las papeletas del indice de auto-
res y la otra de las de titulos. -

Las eédulas eseritas en caractéres distintos de los latinos for-
merdén scceiones especiales, arveglindose por separado las perte-
necientes & eada lengna.

Las papeletas se arreglarin por drden alfabético.

En la colocacion de las del indice de antores se gnardarin las
reglas siguientes:

1.® Se prescindird de las conjunciones, preposiciones y articu-
los que enlacen los apellidos.

2* Lag cédulas de obras de un mismo autor se colocarin por
drden aliabético de titulos, exceptuando las coleceiones, que oeu-
parin preferente lugar.

3.> Las de obras anénimas, euyo primer vocablo sea en otras
papéietas apellido de antor, se arreglarin despues de éstas.

4.* Cuando haya muchas cédulas de obras andninmas que smpie-
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2em con 1o mistme palabre, se ordenardin ulfabdlicaments por la
prineipal del titulo, 12 cual se eseribird en la parte superior de la
papeleta. 8i Ias hubiere escritas en diversos idiomag, se arreglarin
por geparado lag pertenecientes 4 eada lengua.

5% Biempre que el drden alfabélico lo permita, se volocarin las
traduceiones despues de la obra original, empezando por las im-
presas en lenguas sabias, Iuego las publieadas en castellano, y las
demas segun la afinidad que tengan con éste log idiomas en que ge
hellen escritas.

6. Las papeletas correspondienfes 4 diversas ediciones de una
abra, se arreglarin en drden eronoldgico.

Para la ordenacion alfabétiea de las cédutas del indice de titu-
los, se prescindird de lag palabras que, por preceder 4 Ia principal
en lag de antores, estén escritas entre paréntesis.

Aprobada en sesion de 20 de Mayo de 1882,

V.. B.®
B Vieepresidente, El Secretario,
Caverano RoseLL, VICENTE ViGNaU.






MODELOS.

A

NUMERO 1.

INDICE DE AUTORES.—Papelets principal.

BELLAB LETRAX.

SAAVEDRA (D, ANGEL DE), DUQUE DK RIVAS,
Obras eomplelas, eorregidas por el mismo.
Madyid, Imprenta de ta Biblioleca Nueva, 1854-5.
21-D.
5 vol. 4.9 m, con lam. y el retrato del antor, dibujado ¥ li-
tografiado por José Vallejo.—Zapa.
Contiene;
Vol. 1.0—Poeafas gneliasy
El Paso honroso, poema,
Florinda, poema.
2.2—EI Moro expdsito § Cérdoba y Bargos en el siglo

déeimo, leyenda en 12 romances, 22 edicicn.
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Mum. 1.~IxoicE DE AUTORES.—Remision.

RIVAS (DUQUE DE).

V. BAAVEDRA {D. ANGEL DE).

Nam. 1.—Ixpige pE TITULOS.

POESIAL sueltas.

V. BAAVEDRA (D, ARGEL D).




NUMERO 2.

v o

IxpICR DR AUTORES.~Papelele principal.

BELLAS LETEAS,

[C’OLECCION de Poewias msteumos.]

2yol, 4.0 Pto.
205,
Contiene:
Waob, 1.2-Alfongo Octavo.~Madrid, 1620,
Diaz Callecerrade (M} —Endimion,—Wadrid. 1627
Peres da Montalvan (J.)=0rfao. = Madrid, 14624,
8a cedo Coronel (D. G )—Ariadna.—\iadril, 1624,

Carroza (D, F.)~La Troya. —Zaragogs. 8, a.

Nim. 2.—INDICE DE AUTORES.—Remision.

BELLAR LETRAS.

ALFONSO Qetavo Rey ds Cestilin, Prineipe perfecto, detenido en
Toledo pa- loz e mores de Hei mosa, 0 Roguel, Helrea, iueria por
8l furer deluy Vassiilos.

Madrid, - Inp, Keal 050,
4.2

'S [C OLECCION de Poemas cas:ei!anoa.]

Val. L.
220-5.
Este posma, escrito por B, Lauis d¢ Clloa 3 Pereyre, se ha pl=
blizato en =] wol.28 dela Biblisteca de Autores espaioles

da Rivadensyra con el titulo de La Ragqual,
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Nuam, 2.--INDnek DE AUToRES.— Remnision.

ULLOA Y PEREYRA (D. LUIS).
Alfonso Octave Rey de Castilla..... detenido en Toledo.,,..
d Raguel.....

V. ALFONSO,

Num, 2.—INDICE DE TITULOS.

[P(_}E‘MAS (Oaigacion dnt oaaxczxmoa.]

¥, COLFECLION,
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Nim. 2.--Innice pr TituLos,

BAQUEL, ydlfonse Octave Key de Contilla.... ... o) Hebrea, musria por el
Furor de los Vassallos,

V. ALFONSO,




NUMERO 3.

PR

INDICE DE AUTORES.—Papeletn principal.

HIRTORIA-

COLLANA i siovie ¢ mamorie contemporanee, divetla da Cesare Canli.
Milano.—Carong e Cafnd edit,—Tip, Gugicmind ~1878,

41 vol. 8.9 m, hol,
90-4.

Contiene:

Vol. 1.8—30liyvk {R.}~La Polonia ned 1830,
2. 0—Rigelow {G.)—~GC1i Stati Unitl I’América nel 1865,
3.2-5.°=Gervinus (G. G.)=Rizorgimento della Gracia,
6,2—Chevalier {M.)—I1 Messico,

1.0—Geryinus (& G.)—La Restanrazione e il Trattato di Vienuna.

Nim. 3.—I5DICE DE AUTORES.—Remision.

CANTE (OESARR,

Collans di storie contemporenss.

V. COLLANA




Num. 3.—INDICE DE AUTORES.—Renision.

HISTOREA.

SOLTYK (ROMANO).
La Polonia e sua riveluzione nel 1830, Con progmio gencrale di Cesare

Cantd e appendice degli avvenimenti posteriori.

V. COLLANA & storie conlemporanee,-~1878,

90-4. Voi. L.?

Num, 3.~—Inpicz pe TiTuros.

STORIE (Collana di) contemporancs.

V. COLLAN A,




Nim, 3.—Isxmor pE TitvLos.

MEMORIE (Collana di storie e} contemporanes,

V. COLLANS.

Num. 3.—Ixpice oE TiruLos.

FOLONIA fLa) nel 1830,

V., SOLTYR-(ROM.)
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NUMERO 4.

Inpice pE AvTOREs.—Papelety principal.

HIBTORLA»

FURIO (D. ANTONIO).

flarig Ristovieo—cvilica sobre ol Mgar donde sstuvo situada la
ontigun Pollentia en lo dpoca qie fos romanos demihagron la
isla de Malloren.

Palma.—Imp. Nacional regsniade por D, Juan Guasp v Pas—
cual,—1838.

1104 4,% Hol,
Este vol. contiene ademis la obra itnlada:

Bremon y Cabello (D J. M.)-Bosgquejo de 1as [glas Cana-
rias.—Madrid. 1847,

Num. 4.—INDpICE DE AUTORES.—Remision,

HISFORIA.

BREMON Y CABELLO (D. JOSE MARIA).
Bosquejo histdrico ¥ descriptivo de las islas Conarias.
Madrid,—Imp, Nocional -J841,

10-4, 8.9 m.
V. FURIG (D. ANTONIO}

Cavta spbre e antigua Pollantia.




Num. 4.—Inpior pe TiTonos.

POLLENTIA (Carta sobre ef lugar donde extuno siluade ia antiguai,

V. FURIG (D. ANT.}

Nim. 4. —Ivpice oe TiTvnos.

CANARIAS (Hoxgrusyn histdricen o deseripiive de lag falopd.

W, BREMON ¥ GARRLLG (0. 1. M.)




NUMERO 5.

IsDICE DE AvTonEs.~lapelele principal.

BELLAS LETHKAR.

BRETON DE LOS HERREROS (D, MANURL).
{Obmx dramdticns meims.]

484, 12 vol, 89 m, Tal

Contienc:

Vol, 19— Muérete ¥ verfisl...—Madrid. 1837,
). Fernando al Emplazado,=Madrid, 1857,
Medidas extraordinariag, ~Madrid, 1887,
Bliv es él,—2adrid. 1838.
El poeta ¥ 1a beneficiada.-Madrid. 1838,
E! pro y ¢l contra.—~Madrid. 1888,
Bl hombre pacifice.~Madrid. 1588,
Hlaquezas ministeriales,-—3adrid. 1838,

Nam. 5~—I3DICE DE AUTORES.—Remision.

BELLAS LETRA.

BRETON DE LOS HERREROS (D. MANTEL},
Mudrete u verdsl.,. comedia en cuatro actos,-=My=
arid.—D. José Marda Repullds, 1877,
484, 8. m,
V. BRLTON DE LO3 EERREROS (D, M.}

[ﬂﬂms dramdticas auei&aa.J

Vol 1LY




Nim. 5.—Inpice pE Titvios.

1DRA MATICAS (Obrast s-vwims.]

V. BRETON DE LOS HERREROS (D). M.)

Num. S.—Ixpice pk TituLos.

(MULRETE y vevdsl... comedia.

V. BRETON DE LOS HERREROS (I MJ)
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NUMERO 6.

INpicE DE Avrongs.-—Papelets principal.

BELLAR LETRAS.

GIL DE ZARATE (D. ANTOXIO),
Guaman el Bueho, dramea e cua:ra actog,-=Madrid, — Rsapu-
fdg, 1843,
405, 8.2 m, Hol.
Este vol. contiene ademés el drama del misme autor, titu-
1ado:

Gruillermo Tell,—Madrid. 1843,

Nam. 6,~INDICE DE AUTORES.-—Remision.

BELLAS LETRAS.

(L DE ZARATE (D. ANTONID),
Guillering Tell, drama en cualre actes.—Madrid,—Repu—
I14s. 1843,
8.91m,

V. GIL DE ZARATE (D. Aut.)
Guaman e Biano,
495,




Nim, 6 ~-INDICR DE AUTORES.— Remision.

ZARATE (D. ANTONIO GIL DE).

V. GIL.

Niéam. 6.-~INpicE pE TITULOS.

GUZMAN st Bueno, drama,

V. GIL, DE ZARATE (D. ANT.)




Num, 6.—-Ixpice pE Tirvios.

GUILLERMO Teit, drama,

V. L. DE ZARATE (D, ANT)
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NUMERO 7.

[

Ispice 2 Avrtorts.——Papeleln privcipal.

JURISPREUDENCIA-

GOMEZ DE LA SERNA (D. PEDRQ} ¥ MONTALBAN (D. JUAN
MANUEL).

Elemeantoz del Darecho civil y penal de Espafia, precedidos de utia
reselia kistdr.z'ca. Cu.r‘réa eof., c(;rreg. y aument, por Jos aulores.
Madvid,—Imprenta de ta Compahite de Impresorss y Libreros

el Reino. 1851,

304, 8 vol. 8.7 m. Hol.

El tomo IIL contiene un Apéndice impreso en 1830 y com-
prensive de las reformas y adiciones hechas al Codigo pe-

nal por Real decreto del 7T de Junice de dicho afio.

Num. 7.~INDICE DE AUTORES.—Remision.

MONTALBAN {D. JUAN MANUEL].

Efementas del Derecho civil y panal de Expafia,

V. GUMBZ DE LA BERNA (D. B}
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Num. 7.~—INDiCE DE AUTORES.—Remésion.

LA SERNA (D. PEDRO GOMREZ DE).

V. GOMEZ,

Num. 7.—INDICE DE AUTORES.—Remision.

SERNA (D, PEDRQ GOMEZ DE LA).

V. GOMEZ.




Wi, 7.~Ixoice pE Tlrunos.

DERECHO fElemenitos dei} eieil i penal de Expatia,

V. GOMEZ DE LA SERNA (DL B}




]

. NUMERO &.

INDICE DE AUTORES.—lapelsis principal.

CIENGIAS 'Y ARTES:
VALLESIUS (FRANCISCUS) (1.
In Aphorismos., «¢ Libellum da Alimenio Hippoerails, Com-
mentaria.
Compluil.—Ex offle. Andrect ab Angulo, 15361

-8, 8.0 Perg.

{1} Franeisco Valléy.

Num, 8.—INDIcE nE AUTORES.~—Remision.

CTERCIAS ¥ ARTES.
HIPPOCRATES.

ADROYESME,

¥. VALLESIUS (FRANC.)

In A phorésmos, sic.




Nim. 8.-—INDICE DE AUTORES.—Remision.

CIBNCIAN ¥ AUIES

HIPPOCRATES.

Libellus de Alimenta,

V. VALLESIUS (FRANC.)

In Apkorismos, ate,

Num. 8—INDvCE DE AUTORES.—Remision,

VALLES (FRANCIBON),

V. VALLESIOS (FRANCISCIS).




Nuam. 8.-~Ixpice pe TirvLos.

APHORISMOS (In) Hipposratic Commentarin.

V. VALLESITS (FRANC,

Niom. 8.—Inpice pe TiToLos.

ALIMENTO fIn Aphorismos, ot ithelium del,

Higpooratly, Commentariz,

V. VALLESIUS (FRANGC.)
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NUMERO 9.

INpicE DE AvToRes.—Papeletn principal.

CIENCIAS ¥ ARTER.

TEOFRASTO.

Caracidres wmorales de Teofrasto. Reflaxiones ﬁloadﬁca's sobre laz
cosiumbres de nucsivo sigls, por_-Mr. Duclds (1). Traducidos los
primeros del griego, ¥ las segundas del francés al castellano por
D. Ign&eia Lopez de Ayaio.

Madrid.--D. Migusl Escribane,.—MDCCLXXXVII,

8.9 Pta,
152-4.
Contiena e] taxio griego de 103 Caractéres de Teofraato.
{1} Charlez Pinot Duclds.

Num. 9—INpick DE AUTORES.—Remision.

CIENCIAS ¥ ARTES.

DUCLOS (MR.) 11).
Reflecciones filosdficas sobre las costumbres de nudstra siglo.

Trad. del fr. por . I. Loper de Ayala.

V. TEOFRASTO.

Coractdres movales,

{¥} Charles Pinot Duclés.
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Nam. 9.—=INDICE DE AUTORES.— Remision.

LOPEZ DE AYALA (D, IGNACIO).
Caractirza morales de Teofrasto, Reflsaiones sobre Js costum-
bres de nuesive sigle por Mr. Ductds, Trad. Tos primeros del

grisgo, y las sequndas del frances,

V. TEOFRASTO.

Nim. 9.-—INDIGE DE AUTORES.—Remision.

PINOT DUELOS (CHARLES).

V. DOCLOS,
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Nitm, 9.-IkD1oE DB AvTones,—Kemision.

TUAYALA (D, IGNACIO LOPEZ DEL.

V. LOPBZ.

Num. 9.—Inpice e TituLoz.

CARACTERES morales,

| V. TROFRASRTO,
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Num. 9.-=IxpicE vy TiTULOs.

COSTUMBERES (Refleniones Alosdfeas sobve las) de nuastro sigin.

V. DUCLOS.
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- NUMERC 10.

[TEEC ST

INDICE DE AUTOREs.wP@elem principal.

BELLAR LETHAN
CALDERON DE LA BARCA (D, PEDROL
El confuro, entrémes manaseado por A, L. de A (1) ¥ puesto on
mitsiea por E. A, (2.
Mudrid ~Joséd Rodriguez. 1866,
1-8, 8% m, Hol.

El entremds original se titula B Dragoneilio.
{1} Adelardo Lopez de Ayale.
(2) Emilio srriets,

Noum. 10.—INDiCE DE AUTORES.—Remision.

LOPEZ DE AYALA (ADELARDO).

E) econjuro, entremds manoscoda por A. Y., de A,

v, CALDERON DE LA BARCA (D. P)




Niam. 10.—-Ixpice 0B AUTORES.~Remision.

AYALA (ADBELARDC LOYEZ DE).

¥. LOFEZ.

Nam. 10.—Inprce peE TiTULOS.

CONTORG (Bl enpremds,

¥. CALDERON DE LA BARCA (1. P}
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NUMERO 11.

IxpicE DE AUTORER.-—Puapelets principal.

ENCICLOPEDIAS,
CORREO GENERAL DE MADRID.
Madvid -—Impy, calle de Bordadores.—Impr. de D, Anlowic Fer-
nandes.—Impr. del Conadifucional, —1820-21.
2 vol. fol. y fol. m. Hol,
80-1, '
Diario.
Empeazf el 1.? da Noviembre.
Dasde ¢l 1.2 de Marzo de 1821 se publicé en fol. m. eon el titulo
de EI Conssitysionol, corveo geteval de Madrid.
Cean el 20 de Junio.

Num. 11.—INDICE DE AUTORES.—Kemision.

CONSTITUCIONAL ¢El), correo general de Madrid,

¥, COREEQ GENERAL DE MADRID.
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NUMERO 12.

I¥DICE DE AUTORES.

HISTORIA.
V. HYSTORIA.
ISTORIA.




NUMERO 13,

InpicE »pE TiTULOS.

AJEDREZ,

¥. AXEDREZ,
CHESS.
ECHEES.
SCACCHL




